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Die Bühnenfassungen der Asiatischen Banise waren offenbar so populär, dass sie als Beispiel 
in einem Sprachführer herangezogen wurden. 
 
 
 

se REPRE´SENTER, (auf dem Schauplatz) gespielet werden. La Banise se 
représentera aujourd’hui, heute wird die Banise gespielet werden. 

 
 
 
 
 
François-Louis Poitevin: Le nouveau dictionnaire suisse, françois-allemand et allemand- 
françois, contenant un très-grand nombre de mots, proverbs et phrases anciennes et mordernes 
de deux langues de même que tous les termes des differens arts, métiers et sciences, les noms 
des principales provinces, villes, fleuves, bêtes, plantes et herbes étrangeres, &c. Le tout selon 
le stile et l’ortographie nouvelle par François-Louis Poitevin. Basle, Chés Jean Rodolphe im 
Hof. 1754, Bd. 1 , S. 1054a. 
 
 


